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RESUMEN

Laasignatura se inserta en el médulo Lengua espafiolay en la materia Variedades y contactos
linglisticos del espariol I1. La asignatura Espariol de América se centra en la descripcién de las actuales
variedades americanas de |alengua espafiolay su desarrollo histérico, asi como en el contacto del espafiol
en el continente americano con otras lenguas. Esta concebida con carécter de especialidad para aportar a
los estudiantes competencias en e conocimiento y manejo de las modalidades americanas de lalengua
espanola, con € fin de que puedan reflexionar sobre las variantes geograficas posibles que existen en la
actualidad y analizar tanto la base comin como los rasgos diferenciales entre las zonas espafiolas y las
americanas. Por tanto, esta materiatiene por objetivo la descripcidn sincronica de las variedades
americanas de la lengua espafiola en sus distintas manifestaciones: variedades diafésicas, diatopicasy
diastraticas. Se incluye también el estudio de lalexicografia hispanoamericana actual.

L as clases tedricas (cuyo programa consta a continuacion) se completaran con actividades practicas en
clase donde se podran escuchar |as distintas hablas hispanoamericanas, a través de proyeccion de
reportajes, videos, grabaciones, documentos el ectrénicos, etc.
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

Por Ultimo, sefacilitaraal estudiantado informacion sobre |os recursos actuales que permitan a usuario
de lalengua espariola profundizar en el conocimiento de las variedades americanas.

CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacién con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

Ninguno

COMPETENCIAS

1003 - G.Estudios Hispanicos
- Conocer las variaciones linguisticas de la lengua espafiola.

- ldentificar problemas y temas de investigacion y evaluar su relevancia en el ambito de la lengua, la
literatura y el teatro en espaiiol.

- Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio
gque parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien
se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

- Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente
dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes
de indole social, cientifica o ética.

- Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

- Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua espafola.

- Demostrar un compromiso ético en el ambito filolégico, centrandose en aspectos tales como la
igualdad de géneros, la igualdad de oportunidades, los valores de la cultura de la paz y los valores
democraticos y los problemas medioambientales y de sostenibilidad asi como el conocimiento y la
apreciacion de la diversidad linguistica y la multiculturalidad.

- Trabajar en equipo en entornos relacionados con la filologia y desarrollar relaciones interpersonales.

- Trabajar y aprender de modo autonomo y de planificar y gestionar el tiempo de trabajo.
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RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Ser capaz de mangjar y discriminar lainformacion bibliogréficay otro tipo de recursos disponibles para el
estudio linguistico del mapa linglistico peninsular y extrapeninsular hispanico.

Ser capaz de distinguir las peculiaridades fonéticas, morfosintécticas y pragmalinglisticas del espafiol de
América por zonasy paises.

Ser capaz de comprender y consultar lalexicografia hispanoamericana actual.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. Temal

Introduccién a la materia. Introduccion a la fonética hispanoamericana. Caracteristicas fonéticas
generales de las hablas hispanoamericanas. Peculiaridades fonéticas segun zonas. El espafiol en
contacto con las lenguas amerindias.

2. Tema?2

Fendmenos gramaticales generales en la lengua espafiola en América. Caracteristicas gramaticales
destacadas por zonas y paises. El espafiol americano en contacto con las lenguas amerindias.
Cuestiones de pragmalingiistica.

3. Tema3

Concepto de americanismo Iéxico. Criterios en la delimitacion de las unidades americanas. La
lexicografia hispanoamericana actual. Tipos de diccionarios y metodologias. El contacto lingiistico. El
espaniol en Estados Unidos.
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VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial

Clases de teoria 60,00 100

Estudio y trabajo autbnomo 35,00 0

Lecturas de material complementario 25,00 0

Preparacion de clases de teoria 30,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENTE

La metodol ogia de ensefianza y aprendizaje se articula en torno a dos tipos de actividades (presenciales y
no presenciales):

a) Clases for mativas presenciales. Constituyen el 40 % del volumen de trabajo de la asignatura, |o que
equivale a 2,4 créditos ECTS (60 horas lectivas). En las clases presencial es se atenderan |os aspectos
descriptivos del espariol en sus variedades actuales americanas, asi como €l resultado de su relacion y
convivencia con otras lenguas. L os contenidos tedricos se completaran con larealizacion de diversos
gjercicios en clase parala gjemplificacion de los aspectos teoricos estudiados. Al mismo tiempo, la
asignatura esta disefiada para fomentar el trabajo en grupo y laintervencion oral paralaresolucion de
problemasy €l contraste de opiniones.

b) Actividades no presenciales. Constituyen el 60 % del volumen de trabajo de la asignatura, 1o que
equivale a 3,6 créditos ECTS (90 horas). Esta tarea personal comprende la preparacion del examen fina y
la elaboracion de un cuestionario on line através del Aula Virtual. Todo este trabajo supone la consulta
bibliogréficay lalectura critica de textos, asi como e fomento de un espiritu reflexivo y laimplicacion
activa del estudiante en el proceso de construccion de sus conocimientos, entre otros.

Se utilizard el Aula Virtual (Moodle) para proporcionar material de apoyo alas clases, asi como para
transmitir a alumnado avisos, instrucciones e informacién de interés.

EVALUACION

Laevaluacion del aprendizaje del alumnado se llevara a cabo a partir de la combinacion de un examen
final y de un cuestionario on line (realizado este Gltimo en horas no presenciales).

EXAMEN:

El examen seratipo test y constara de 12 preguntas. L as preguntas podran ser extraidas de una bateria de
preguntas (disponible en el AulaVirtual) amodo de guia orientativa para preparar el examen final, si bien
el profesorado podratambién incluir en el examen preguntas muy similares. Duracion del examen: 45
minutos. Puntuacién maxima posible: 6 puntos (60 % de lanotafinal). El dia, horay auladel examen
vienen indicados en la convocatoria oficia (web).
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CUESTIONARIO ON-LINE:

El cuestionario on line, distribuido en tres partes, consistira en preguntas tipo test relacionadas con los
contenidos tratados en las actividades practicas llevadas a cabo en clase alo largo del curso (en su
totalidad representa el 40 % de lanotafinal, es decir, un méximo de 4 puntos).

Cada parte se activara (Aula Virtual), de forma sucesiva, alo largo del curso, previo aviso por parte del
profesorado, y se cerrara antes del examen final. Se dispondré de un solo intento en cada parte. El
cuestionario se distribuye, en cuanto a sus partes, de la siguiente manera:

Parte primera (tema 1). 15 preguntas. Duracion 60 minutos. Maximo posible: 1,5 puntos.
Parte segunda (tema 2). 15 preguntas. Duracién 60 minutos. Maximo posible: 1,5 puntos.

Parte tercera (tema 3). 10 preguntas. Duracion 40 minutos. Méximo posible: 1 punto.

En la segunda convocatoria, en el caso de haber suspendido la asignatura en la primera convocatoria, para
aprobar sera obligatorio realizar de nuevo el examen (60 % de la notafinal). La notatotal del

cuestionario se mantendra en la segunda convocatoria (al respecto, se proporcionara informacion
detallada en la primera sesion de clase).

Lacdlificacion final serala sumade las calificaciones obtenidas en |os conceptos anteriores, o que
descrito en porcentajes resulta del siguiente modo:

a Examenindividua hasta 6 puntos (60 %)
b)  Cuestionario on line (Aula Virtual) hasta 4 puntos (40 %)

TOTAL hasta 10 puntos (100 %)

Observaciones:

La acumulacién de faltas de ortografia podra ser motivo de suspenso. También se tendran en cuentalos
errores en la expresion escrita.

En laseccion FICHAS, situada en la parte superior del moodle del curso (AulaVirtual), se expondran a
final de curso, de formaindividualizaday privadamente, |as calificaciones desglosadas por partes
(examen y cuestionario).

A travésdel AulaVirtual se comunicara al estudiantado |a fecha de revision de exdmenes de ambas
convocatorias.
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El sistema general de calificaciones seguirala normativa de la Universitat de Va éncia aprobada por el
Consell de Govern del 30/5/2017-ACGUV108/2017.

REFERENCIAS

Basicas

- ALEZA, Milagros y ENGUITA, José Maria (coordinadores) (2010): La lengua esparfola en América:
normas y usos actuales, Universitat de Valencia, Valencia. Con la colaboracion de Marta ALBELDA
MARCO, Antonio BRIZ GOMEZ, Miguel CALDERON CAMPOS, Eduardo ESPANA PALOP, Alejandro
FAJARDO AGUIRRE, Félix FERNANDEZ DE CASTRO, David GIMENEZ FOLQUES, Rosario
NAVARRO GALA y Antonio TORRES TORRES. Libro electronico. Publicacion en linea (acceso libre):
<http://www.uv.es/aleza>.

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA
(2005): Diccionario panhispanico de dudas, Madrid, Santillana (versién electrénica
<http://www.rae.es>).

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA (2009
y 2011): Nueva gramatica de la lengua espafiola, Madrid, Espasa.

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA
(2010): Diccionario de americanismos, Lima, Santillana.

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA
(2014): Diccionario de la lengua espafiola, Madrid, Santillana.

35517 Espafiol de América 6



Guia Docente
35517 Espafiol de América

Complementarias

- ALEZA, Milagros y ENGUITA, José Maria (1999): Estudios linguisticos de textos literarios
hispanoamericanos, Valencia, Universitat de Valéncia (Grup d Estudis Iberoamericans) y Tirant lo
Blanch.

ALEZA, Milagros (2000): «Nuevos enfoques metodoldgicos en la practica lexicogréafica
hispanoamericana diferencial actual», en Aleza, M. y Lépez, A. (eds.): Estudios de filologia, historia y
cultura hispanicas, Valencia, Universitat de Valencia.

ALEZA, Milagros (coordinadora) (2000): Estudios linglisticos cubanos (1), Valencia, Universitat de
Valencia.

ALEZA, Milagros y ENGUITA, José Maria (2002): El espafiol de América: aproximacién sincrénica,
Valencia, Tirant lo Blanch.

ALEZA, Milagros (coordinadora) (2002): Estudios lingiisticos cubanos (Il). Homenaje a Leandro
Caballero, Valencia, Universitat de Valéncia.

ALEZA, Milagros y SANMARTIN SAEZ, Julia (editoras) (2005): Estudios de lexicografia y léxico
cubanos, Valencia, Universitat de Valencia.

ALEZA, Milagros (2006): «Peculiaridades Iéxicas de la lengua espafiola en América», Lengua
espafiola para los medios de comunicacion: usos y normas actuales, Valencia, Tirant lo Blanch.

- ALEZA, Milagros (2006): «Peculiaridades Iéxicas de la lengua espafiola en América», en Aleza, M.
(coordinadora) et alii: Lengua espafiola para los medios de comunicacién: usos y normas actuales,
Valencia, Tirant lo Blanch, pp. 321-343.

ALEZA, Milagros (2008): «Sobre la presencia de voces de origen extranjero en el DPD», Lengua viva.
Estudios ofrecidos a César Hernandez Alonso (edicion a cargo de Antonio Alvarez Tejedor y otros),
Valladolid, Universidad de Valladolid y Diputacién de Valladolid, 255-270. ALEZA, Milagros
(coordinadora) y otros (2010): Normas y usos correctos en el espafol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch.

ALEZA, Milagros (2010): «La unidad de la lengua y la pluralidad de normas», Normas y usos correctos
en el espafiol actual,Valencia, Tirant lo Blanch.

ALEZA 1IZQUIERDO, Milagros (coordinadora) et alii (2010): Normas y usos correctos en el espafol
actual, Valencia, Tirant lo Blanch. En colaboracién con Marta Albelda Marco, Adrian Cabedo Nebot,
Eduardo Espafia Palop, Maria Estellés Arguedas, Maria Estornell Pons, Adela Garcia Valle, David
Giménez Folqués, Virginia Gonzalez Garcia, Antonio Hidalgo Navarro, Marta Pilar Montafiez Mesas,
Esteban Tomas Montoro del Arco, Mercedes Quilis Merin, Amparo Ricos Vidal y Julia Sanmartin Saez.
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ALVAR, Manuel (1992): El espafiol de las dos orillas, Madrid, MAPFRE.

ALVAR, Manuel (coordinador) (1996): Manual de dialectologia hispanica. El espafiol de América,
Madrid, Ariel.

- ALVAREZ MARTINEZ, M. Angeles (1994): La gramatica espafiola en América, Universidad de La
Laguna.

BRAVO GARCIA, Eva (2008): El espafiol internacional, Madrid, Arco/Libros.

BRAVO-GARCIA, Eva'y CACERES-LORENZO, M. Teresa (2011): La incorporacion del indigenismo
léxico en los contextos comunicativos canario y americano, Bern, Peter Lang.

CORRALES ZUMBADO, Cristébal y CORBELLA, Dolores (2010): Tesoro lexicografico canario-
americano, Las Palmas de Gran Canarias, Cabildo de Gran Canaria.

BUESA, Tomas (1987): «Lunfardo, jerga del bajo fondo bonaerense», Espafiol actual, 48, pp. 43-57.

BUESA, Tomas y ENGUITA, José Maria (1992): Léxico del espafiol de América. Su elemento
patrimonial e indigena, Madrid, MAPFRE.

CANFIELD, D. Lincoln (1988): El espafiol de América. Fonética, Barcelona, Critica.

COMPANY COMPANY, Concepcion (2006): El espafiol en América. Diatopia, diacronia e
historiografia. Homenaje a José G. Moreno de Alba, México, UNAM.

- ECKKRAMMER, Eva Martha (editora) (2021): Manual del espafiol en América, Berlin-Boston, De
Gruyter (Manuals of Romance Linguistics, vol. 20): https://doi.org/10.1515/9783110334845

FAJARDO AGUIRRE, Alejandro (1991): Americanismos |éxicos en la narrativa argentina
contemporanea, Madrid, Universidad Complutense.

FONTANELLA DE WEINBERG, M. Beatriz (1992): El espafiol de América, Madrid, MAPFRE.

FRAGO GRACIA, Juan Antonio y FRANCO FIGUEROA, Mariano (2001): El espafiol de América,
Cadiz, Servicio de Publicaciones de la Universidad.

GIMENEZ FOLQUES, David (2010): «Introduccion a los extranjerismos del Diccionario panhispanico
de dudas y criterios de adaptacién», Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch.

GIMENEZ FOLQUES, David (2011): «Innovaciones académicas actuales en la ortografia de los
extranjerismos en la lengua espafiola», Normas. Revista de Estudios Linguisticos Hispanicos, 1, pp.
71-92.

CAPUZ, Juan (1995): «El efecto del anglicismo en el espafiol hablado y coloquial de América y de
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Espafia: andlisis contrastivo», en Echenique, M. T. et alii (eds.): Historia de la Lengua Espafiola en
América y Espafia, Valencia, Tirant lo Blanch, pp. 507-511.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2011): Hablar y escribir correctamente: gramatica normativa del
espafiol actual, Madrid, Arco/Libros. 2 vol., 4.2 edicion.

GRANDA, German de (1994): Espafiol de América, Espafiol de Africa y hablas criollas hispanicas,
Madrid, Gredos.

- GRANDA, German de (1999): Espafiol y lenguas indoamericanas en Hispaonamérica. Estructuras,
situaciones y transferencias, Valladolid, Universidad de Valladolid.

HAENSCH, Gunther (1994): «Dos siglos de lexicografia del Espafiol de América: Lo que se ha hecho
y lo que queda por hacer», pp. 39-82, en Wotjak, G. y Zimmermann, K. (eds.): Unidad y variacion
léxicas del espafiol de América, Vervuert, Iberoamericana, pp. 39-82.

HAENSCH, Gunther (1994): «Espafiol de América/ Espafiol de Europa», Terminologie et traduction, n°
1, pp. 149-198.

HAENSCH, Ginther (1997): Los diccionarios del espafiol en el umbral del siglo XXI, Salamanca,
Universidad.

HEDIGER, H. (1977): Particularidades Iéxicas en la novela hispanoamericana contemporénea,
Frankfurt, Peter Lang.

HERNANDEZ, César (coord.) (1992): Historia y presente del espafiol de América, Valladolid, Pabecal,
Junta de Castilla y Ledn.

HERNANDEZ, César y CASTANEDA, Leticia (eds.) (2007): El espafiol de América. Actas del VI
Congreso Internacional de El espafiol de América, Valladolid, Diputacién Provincial de Valladolid.

HERNANDEZ, César (coord.) (2009): Estudios lingiiisticos del espafiol hablado en América, Madrid,
Visor.

JORQUES JIMENEZ, Daniel (1995): «Recreacién conceptual en espafiol americano: cambio de

aplicacion y modificacion», en Echenique, M. T. et alii (eds.): Historia de la lengua espafiola en
América y Espafia, Valencia, Tirant lo blanch, pp. 226-265.

- KANY, Charles (1962): Semantica hispanoamericana, Madrid, Aguilar.
KANY, Charles (1976): Sintaxis hispanoamericana, Madrid, Gredos.
LIPSKI, John M. (1996): El Espafiol de América, Madrid, Céatedra.
LOPEZ MORALES, Humberto (1998): La aventura del espafiol en América, Madrid, Espasa.

LORENZINO, Gerardo A. (1996-7): «La inmigracién y el trueque linguistico en el Buenos Aires
finisecular», Anuario de linglistica hispanica. (Studia hispanica in honorem German de Granda), |,
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Universidad de Valladolid, pp. 369-386.

MARTORELL DE LACONI, Susana (1996-7): «Algo méas sobre el lunfardo. El lunfardo y el contacto
linguistico». Anuario de linglistica hispanica. (Studia hispanica in honorem Germéan de Granda), Il,
Universidad de Valladolid, pp. 653-666.

MEDINA LOPEZ, Javier (1995): El espafiol de América y Canarias desde una perspectiva historica,
Madrid, Verbum.

MEDINA LOPEZ, Javier (1999): El espafiol de Canarias en su dimension atlantica, Valencia,
Universitat de Valéncia y Tirant lo Blanch.

MORENO DE ALBA, José G. (1993): La Lengua espafola en América, México, Fondo de Cultura
Econdmica (2.2 edicion).

NOLL, Volker et alii, eds. (2005): El espafiol en América, Madrid/Frankfurt, Iberoamericana/Vervuert.

- PALACIOS, Azucena (coord.) y otros (2008): El espafiol en América. Contactos linguisticos en
Hispanoamérica, Barcelona, Ariel.

QUESADA PACHECO, Miguel Angel (2000): Espafiol de América, San José de Costa Rica, Editorial
Tecnoldgica.

QUESADA PACHECO, Miguel Angel, ed. (2010): El espafiol hablado en América Central,
Madrid/Frankfurt, Iberoamericana/Vervuert.

QUILIS, Antonio (1992): La lengua espafiola en cuatro mundos, Madrid, MAPFRE.

SANCHEZ MENDEZ, Juan (2003): Historia de la lengua espafiola en América, Valencia, Tirant Lo
Blanch.

SANMARTIN SAEZ, Julia (2000): «Voces entre dos continentes. Estudio léxico contrastivo», en Aleza,
M. y Lopez, A. (eds.): Estudios de filologia, historia y cultura hispanicas, Valencia, Universitat de

Valencia.

TORRES, Antonio (2001): «Culturas latinas en Estados Unidos»,
http://www.ub.esffilhis/culturele/torres.html

TORRES, Antonio (2005): Espafiol de América, Barcelona, Universitat de Barcelona.

VAQUERO DE RAMIREZ, Maria (1996): El espafiol de América II: Morfosintaxis y Iéxico, Madrid,
Arco, pp. 13-38.
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